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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tresc

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Rozszedt si¢ zatem lud po calej ziemi egipskiej,
dostowny aby zbiera¢ $cierfi zamiast stomy.

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Rozszedt si¢ zatem lud po catej ziemi egipskiej
literacki i zbierat $ciern zamiast dostarczanej mu

wczesniej stomy.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Lud rozproszyt si¢ wigc po catej ziemi Egiptu,
literacki Gdanska aby zbiera¢ $ciern zamiast stomy.

BG Przektad Biblia Gdanska I rozbiezat si¢ lud po wszystkiej ziemi Egipskiej,
literacki aby zbierat $ciernisko miasto plew.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rozproszyt si¢ lud po wszytkiej ziemi Egipskiej
literacki na zbieranie plew.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia [ rozproszyt si¢ lud po calej ziemi egipskiej, aby
literacki zbiera¢ $cierfi zamiast stomy.

BW Przektad Biblia Warszawska I rozszedt si¢ lud po catej ziemi egipskiej, aby
literacki zbiera¢ $Sciern zamiast stomy.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy lud rozproszyt si¢ po calej ziemi
literacki egipskiej, aby zbiera¢ $ciernie zamiast stomy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Lud rozproszyt si¢ wigc po calej krainie Egiptu
literacki w poszukiwaniu todyg, ktore postuzyltyby

zamiast stomy,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rozproszyt si¢ wiec lud po catym Egipcie,
literacki azeby zbiera¢ stomg na plewy.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ludzie rozeszli si¢ po catym kraju egipskim, aby
literacki zbiera¢ $Sciern zamiast stomy.

TUB Przektad Bi0nis. HoBuii nmepekian I po3cisiBcst Hapin 1o 1itomy €rumnTi, oo
literacki VBT Pagaina Typkonska 30MpaTy TPOCTHHY Ha COJIOMY.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wiec lud rozproszyt si¢ po catej ziemi Micraim,
dynamiczny aby zbiera¢ $cierfi zamiast stomy.

PNS1997 | Przektad
dynamiczny

Przeklad Nowego Swiata

Totez lud rozproszyt si¢ po calej ziemi egipskiej,
by zbiera¢ $ciern na stome.
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